GERAL

Seérie 400

Controles de temperatura
Tipos: B40O, B402, B403, G400,

I ' UNITED ELECTRIC
CONTROLS

C402, C403, E400, E402, E403,

F400, F402, F403

Instrucoes de instalac&o e operacao

Por favor leia toda as instrucdes com cuidado e minuciosamente antes de comecar.
Consulte a pagina final para ver a garantia.

O USO INDEVIDO_ DESTE PRODUTO PODE CAUSAR
EXPLOSAO E LESOES PESSOAIS. ESSAS INSTRUCOES
DEVEM SER BEM LIDAS E COMPREENDIDAS ANTES
QUE O DISPOSITIVO SEJA INSTALADO.

Ndmero do cert.

E10667-19700604

Area aplicavel

América do Norte

Marcagoes

Listado pela UL (séries 400 e 402)
Reconhecido pela UL (série 403)

Padrdes aplicaveis

UL 873; CSA-C22.2 N°. 24

Ndmero do cert.

UL-BR 15.0169X

Area aplicavel

Brasil

Marcagoes

Exia lICT6 Ga
-50 °C<Ta<+60 °C

Padrdes aplicaveis

ABNT NBR IEC 60079-0
ABNT NBR IEC 60079-11

NuUmero do cert.

DEMKO 11 ATEX 1105261X

Area aplicavel

Europa (UE)

Marcagoes

11 GExiallCT6 Ga
-50 °C<Ta<+60 °C

Padrdes aplicaveis

EN IEC 60079-0; EN 60079-11

Ndmero do cert.

IECEx UL 14.0075X

Area aplicavel

Internacional

Marcagoes

Exia lICT6 Ga
-50 °C < Ta < +60 °C

Padrdes aplicaveis

IEC 60079-0; IEC 60079-11

CONDICOES ESPECIFICAS DE USO DO ATEX E IEC: O
INVOLUCRO CONTEM ALUMINIO. DEVE-SE TOMAR
CUIDADO PARA EVITAR O RISCO DE IGNICAO DEVIDO
A IMPACTO OU ATRITO.

OS LIMITES MAXIMOS DE TEMPERATURA* QUE
APARECEM NA PLACA DE IDENTIFICACAO NUNCA
DEVEM SER EXCEDIDOS, MESMO EM SURTOS NO
SISTEMA. A OPERACAO QCASIONAL DA UNIDADE
ATE A TEMPERATURA MAXIMA E ACEITAVEL, P. EX.,
INICIALIZACAO E TESTE. CICLOS EXCESSIVOS NO
LIMITE MAXIMO DE TEMPERATURA PODEM REDUZIR
A VIDA UTIL DO SENSOR. A OPERACAO CONTINUA
NAO DEVE EXCEDER A FAIXA DE TEMPERATURA
AJUSTAVEL DETERMINADA.

* Temperatura maxima - a temperatura mais alta a qual um
elemento de deteccdo pode ser operado ocasionalmente sem
afetar adversamente a calibracdo e a repetibilidade do set

point.

& ESTE PRODUTO NAO POSSUI PECAS SUBSTITUIVEIS
EM CAMPO. QUALQUER SUBSTITUICAO

DOS COMPQONENTES DEVE INVALIDAR A(S)
CERTIFICAGAO(OES) DA AGENCIA.

O DISPOSITIVO NAO DEVE SER ALTERADO NEM
MODIFICADQ APOS A REMESSA. CONSULTE A UE SE
FOR NECESSARIO FAZER ALGUMA MODIFICACAO.

A chave de temperatura da série 400 utiliza uma

haste de deteccdo cheia de liquido (haste de imerséo,
montagem direta) ou bulbo de detec¢do cheia de liquido
(bulbo e capilar, montagem remota) para detectar uma
mudanca de temperatura. A resposta em um ou mais
pontos de ajuste predeterminados atua um, dois ou trés
microinterruptores de acdo rapida, convertendo o sinal
de temperatura em um sinal elétrico. O(s) set point(s)
do dispositivo pode(m) ser alterado(s) girando-se um
mostrador e ponteiro calibrado internamente (tipos

B e E) ou um parafuso de ajuste interno (tipos C e F)
(consulte a Parte Il - Ajustes). Consulte a folha de dados
para obter especifica¢des do produto. O formato do
cédigo de data na placa de identificagdo é "YYWW" para o
ano e a semana.

Parte | - Instalacao
+  Chave defenda

Martelo (para aberturas de fio alternativo)
Montagem

Chave inglesa ajustavel

& INSTALE O DISPOSITIVO ONDE AS FLUTUACOES DE
CHOQUE, VIBRACAO E TEMPERATURA SAO MINIMAS.
NAO INSTALE O DISPOSITIVO EM TEMPERATURAS
AMBIENTES QUE EXCEDAM OS LIMITES PUBLICADOS
NA PLACA DE IDENTIFICACAO.

O DISPOSITIVO DEVE SER MONTADO PARA IMPEDIR
QUE A UMIDADE ENTRE NO GABINETE. A MONTAGEM
VERTICAL E RECOMENDADA.

SEMPRE USE UMA CHAVE INGLESA NA MONTAGEM
LOCAL, HASTE DE IMERSAO HEXAGONAL. NAO
APERTE GIRANDO O GABINETE, POIS ISSO
DANIFICARA O SENSOR E ENFRAQUECERA AS JUNTAS
SOLDADAS.

EVITE DOBRAR OU ENROLAR O TUBO CAPILAR MAIS
APERTADO DO QUE O RAIO DE 1/2". TENHA CAUTELA
AO FAZER DOBRAS PERTO DO FIM DO CAPILAR.
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Para a montagem remota, monte a unidade através
dos orificios de folga (2) de 1/4" no gabinete (consulte
Dimensdes). Mergulhe totalmente o bulbo e 6” de capilar
na zona de controle. E geralmente desejavel colocar o
bulbo préoximo a fonte de aquecimento ou resfriamento
para sentir as flutuagdes de temperatura rapidamente.
Certifique-se de localizar o bulbo para que ele ndo seja
exposto as temperaturas além dos limites da faixa do
instrumento.

NOS MODELOS FORNECIDOS COM UM BOTAO

DE RESET MANUAL EXTERNO, DEIXE O ESPACO

SUFICIENTE SOBRE O BOTAO DE REDEFINICAO PARA
O OPERADOR REDEFINIR O CONTROLE.

_©

Fiacao

DESCONECTE TODOS OS CIRCUITOS DE
ALIMENTAGCAO ANTES DE CABEAR O DISPOSITIVO.
CABEIE O DISPOSITIVO DE ACORDO COM OS CODIGOS
ELETRICOS LOCAIS E NACIONAIS. A BITOLA MAXIMA
DO FIO RECOMENDADA E DE 14 AWG, E O TORQUE DE
APERTO RECOMENDADO PARA TERMINAIS DE FIACAO
DE CAMPO E DE 7 A 17 POL-LBS.

NAO EXCEDA AS CLASSIFICAGOES ELETRICAS
LISTADAS NA PLACA DE IDENTIFICACAO. A
SOBRECARGA EM UMA CHAVE PODE CAUSAR FALHA,
MESMO NO PRIMEIRO CICLO.

VERIFIQUE SE AS ENTRADAS DO CONDUITE ELETRICO
ESTAO ADEQUADAMENTE SELADAS PARA EVITAR A
ENTRADA DE UMIDADE.

= e

Remova os dois parafusos que prendem a tampa e a junta
da tampa.

® Ha uma conexao de conduite NPT de 3/4” fornecida no lado
direito do gabinete. Ha duas aberturas fundidas de 7/8” de
didmetro localizadas no lado esquerdo e na parte de tras do
gabinete. Eles podem ser facilmente removidos colocando-se
uma lamina de uma chave de fenda na ranhura e batendo
com for¢a com um martelo.

© Conecte o conduite ao gabinete e ligue diretamente nos
terminais da chave de acordo com os codigos elétricos locais
e nacionais. Os trés terminais do interruptor estdo claramente
identificados como “comum”, “normalmente aberto” e
“normalmente fechado”. Leve os fios até os terminais da parte

traseira do gabinete. (Consulte a Figura 1.)

E fornecido um parafuso de aterramento e uma braca-
deira (simbolo moldado) que atendem a um teste de
tragdo de 35 Ib. Nos interruptores de banda ajustavel
opcionais (opgdo 1520), certifique-se de que a fiagdo nao
interfira na roda de ajuste. Se forem fornecidos fios con-
dutores, a codificacdo por cores sera a seguinte:

Redefinicdo manual (opgao 1530)

400 402
Chave 3 Chave 1 Chave 2

Comum Violeta Violeta Amarelo
Normalmente )
aberto (NO) Azul Azul Laranja
Normalmente

fechado (NC) Preto Preto Vermelho

DEIXE FOLGA SUFICIENTE (VEJA A FIGURA 1) PARA
NAO AFETAR O MOVIMENTO DA CHAVE AO FAZER
AJUSTES. CERTIFIQUE-SE DE QUE OS FIOS NAO
TOQUEM NA TAMPA QUANDO INSTALADA.

limitacdes de espaco dentro do gabinete. Verifique o set
point apds a instalacao.

PERMITA FOLGA AO INSTALAR

0S CABOS
T o]
COM. j - - <« 3/ANPT
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CHAVE CHAVE  CHAVE
1 3 2 Figura 1

OBSERVAGAO:

Os modelos 400 usam a posic¢do intermediaria 3 da
chave.

Os modelos 402 usam as duas posi¢des externas 1-2 da
chave.

Os modelos 403 usam todas as posi¢des 1-3 da chave.

Parte Il - Ajustes
. Chave de fenda

@ PARA AJUSTES E RECALIBRACAO DO SET POINT,

INSIRA O BULBO OU A HASTE DE IMERSAO EM UM
BANHO DE TEMPERATURA CALIBRADA. DEIXE A
TEMPERATURA ESTABILIZAR POR 10 MINUTOS.

Os controles dos tipos “B” e “E” tém um mostrador e pon-
teiro calibrados internos, e os tipos “C" e “F” possuem um
parafuso de ajuste interno (veja a Figura 2).

Tipos C400 e F400

© Remova a tampa.

@ Regule o set point girando o parafuso de ajuste no sentido
horario para aumentar o set point ou no sentido anti-horario
para diminuir o set point. Ao fazer ajustes, ndo exceda a
classificagdo de temperatura maxima indicada na placa de
identificacdo, pois isso pode causar uma mudanga no set
point.

Tipos C402, C403, F402 e F403

@ Remova a tampa.

(2] R%gule o(s) set point(s) girando o parafuso de ajuste no
sentido horario para aumentar o(s) set point(s) ou no sentido
anti-horario para diminuir o(s) set point(s). Ao fazer ajustes,
ndo exceda a classificacdo de temperatura maxima indicada
na placa de identificacdo, pois isso pode causar uma mudanca
no set point. OBSERVACAO: Nos modelos C402 e F402, a
chave n° 1 ou n° 2 pode estar definida como alta. Nos modelos
C403 e F403, a chave intermediaria (a chave n° 3) deve ser
sempre o set point mais alto.

© As chaves podem ser definidas juntos ou separadamente
em até 100% do intervalo.
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Tipos B400O, B402, E400, E402 e E403

© Remova a tampa.

(2] Regule o(s) set point(s) girando o(s) parafuso(s) de aljuste
e o(s) ponteiro(s) até a configuracdo desejada em escala
(consulte a Figura 2). A divisao de escala dos modelos esta
anotada na ficha técnica do produto. OBSERVACAO: O
dispositivo é calibrado de fabrica para maxima precisdo no
ponto médio do mostrador. OBSERVACAO: Nos modelos B402
e E402, a chave n° 1 ou n°® 2 pode estar definida como alta. Nos
modelos E403, a chave intermediaria (a chave n° 3) deve ser
sempre o set point mais alto.

Como regular a chave de banda morta
ajustavel:

@ Determine o set point de subida e descida, ou os set points
e zona morta.

® Regule cada set point de descida girando o parafuso de
ajuste no sentido horario para aumentar o set point ou no
sentido anti-horario para diminuir o set point (consulte a
Figura 2). A configuragdo de descida é constante.

© As chaves podem ser definidas juntos ou separadamente
em até 100% do intervalo.

O Se for necessario recalibrar, insira o bulbo ou a haste de
imersao em um banho de temperatura calibrada. Siga as
instrugdes na Etapa 2 até a transferéncia da(s) chave(s). Se
cada set point escolhido no(s) mostrador(es) ndo corresponder
a leitura da temperatura, gire o(s) parafuso(s) de ajuste

zero (consulte a Figura 2) no sentido horario para aumentar

a temperatura ou no sentido anti-horario para diminuir a
temperatura até que a temperatura corresponda.

© Ajuste cada set point de subida (e banda morta) girando

a roda de ajuste no interruptor de encaixe no sentido anti-
horario para aumentar cada set point (e ampliar a zona morta)
ou no sentido horario para diminuir cada set point (e estreitar
a zona morta).

Tipos com redefinicdo manual [opcao
1530)

Esses modelos incorporam um interruptor de encaixe
que, quando acionado durante o aumento da temperatu-
ra, permanece acionado até que o botdo de redefinicéo
(localizado na parte superior do controle) seja manual-
mente pressionado para redefinir a chave.

Tipos com interruptor de banda morta
ajustavel (Opcao 1520]

Os modelos com o c6digo de opgdo 1520 incorporam um
interruptor de encaixe com roda de ajuste integral. Girar
esta roda aumenta ou diminui o set point de aumento
de temperatura e define a zona morta entre os ajustes
de subida e descida. O set point de descida permanece
constante.

Parte lll - Dimensoes

Consulte a UE para obter informac®&es adicionais

PARAFUSOS DE AJUSTE
(TIPOCeF)

PARAFUSOS DE
AJUSTE ZERO

PARAFUSOS DE AJUSTE (TIPO B e E) Figura 2

Praticas recomendadas

+ Umdispositivo redundante é necessario para
aplicagdes em que os danos ao dispositivo principal
possam colocar em risco a vida, partes do corpo ou
a propriedade. Uma chave de limite alto ou baixo é
necessario para aplicacdes em que possa resultar
uma condicdo perigosa de descontrole.

*  Monitore a operacdo para observar sinais de alerta

de possiveis danos ao dispositivo, como mudanca no
set point. Verifique o dispositivo imediatamente.

*  Manutencdo preventiva e testes periodicos sao ne-

cessarios para aplicagdes criticas, em que os danos
podem colocar em risco a propriedade ou o pessoal.

As dimensdes sdo apenas para referéncia. Em ueonline.com, podem ser encontrados desenhos para todos os modelos.

5,09
(1294 mm) >

S =]
4
(101,2 mm),
ay G
A _eﬂ
FOLGA PARA
l PARAFUSO DE 1/4
R 2 ORIFICIOS DE

ﬁ — MONTAGEM

B 2,5

¢ > (63,5 mm)

0,56
(143 mm)>»> <

Tipos B e C, Modelos 120-121

< (1397mm) >

55 3/4 NPT ATRAVES
PERTO DA PAREDE
APENAS EM FUROS

7/8 NO OPOSTO
E CENTRADO NA
PARTE TRASEIRA
DO GABINETE

D)
T %

ol Dimensdo A

- y
== — Polegadas | mm
Modelos ) *7)
1 s | 120 73/4 197
J (40,5 mm) 121 75/8 194
! Dimenséao B
Polegadas | mm
Model
253 odelos | "y 1/) | x7)
(64,3 mm)> 120 17/8 48

121 13/4 45
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, , 3/4 NPT ATRAVES Dimensao A
€ —_— - —_—
(129,4 mm) (139,7 mm) PERTO DA PAREDE

APENAS EM FUROS Polegadas | mm

E CENTRADO NA
PARTE TRASEIRA 2BSA 25/8 67
S S N/ DO GABINETE 2BS 25/8 67

4
(101,2 mm) . A 2BSB 25/8 67
j 1,53 3BS 21/4 57
s 7 \ - (38,9 mm) 4BS 6 3/4 171
FOLGA PARA %—J 5BS 5 127
71/8 PARAFUSO DE 1/4
(181 mm) 2 ORIFICIOS DE . < 6BS 4172 114
MONTAGEM (40,5 mm) 7BS 3 76
8BS 31/4 83
2,5
> < (63,5 mm)
0 ‘ 2,53 ?3/8 @ 5/32 I
(64,3 mm)> (9,5 mm) (3,9 mm)
Tipos E e F, Modelos 2BS-8BS l
T 3/16
A > 4,7 mm)
* USE A DIMENSAO “A” PARA VER INSTALAQC)ES SEPARAVEIS

DO POCO

TERMOS E CONDICOES DE VENDA

PARA VER UMA LISTA DQOS ESCRITORIOS DE
VENDAS REGIONAIS NO EXTERIOR E
150 Dexter Avente DENTRQ DO PAIS, VISITE NOSSA PAGINA
Watertown, MA 02472 - EUA WWW.UEONLINE.COM
Telefone: 617 926-1000 - Fax: 617 926-2568
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